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ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 550 du 4 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
modernisation et de réaménagement de l’embranche-
ment pour Vens et Vertosan, au PK 8+190 de la RR
n° 26 d’Avise, dans la commune d’AVISE.

page 5663

Arrêté n° 551 du 5 octobre 2004,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de modernisation, de modification du
tracé et d’élargissement du tronçon de la RR n° 26
Avise – Cerellaz allant de l’intersection avec la RN n° 26
et le pont sur la Doire Baltée, dans la commune
d’AVISE. page 5664

Arrêté n° 557 du 7 octobre 2004,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réfection du
pont à Bhino, suite à l’inondation du mois d’octobre
2000, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN.

page 5665

Arrêté n° 558 du 7 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
reconstruction de certains ouvrages endommagés par
des inondations, au PK 10+300 de la RR n° 44, dans la
commune de FONTAINEMORE.

page 5667

Arrêté n° 560 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de
construction d’une place à Verney, dans la commune de
TORGNON. page 5668

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2005 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2005 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 4 ottobre 2004, n. 550.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale di terreni necessari per la realizzazione dei
lavori di ammodernamento e sistemazione del bivio per
le frazioni Vens e Vertosan alla progressiva Km 8+190
della S.R. n. 26 di Avise, in Comune di AVISE.

pag. 5663

Decreto 5 ottobre 2004, n. 551.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, della variante tecnica al progetto esecu-
tivo dei lavori di ammodernamento rettifica ed allarga-
mento della S.R. 26 Avise – Cerellaz nel tratto fra
l’intersezione con la S.S. 26 ed il ponte sul fiume Dora
Baltea nel Comune di AVISE.

pag. 5664

Decreto 7 ottobre 2004, n. 557.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’esproprio dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di rifacimento attraversamento in Località Bhino, a
seguito degli eventi alluvionali dell’ottobre 2000, in
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN. Decreto di fis-
sazione indennità provvisoria. pag. 5665

Decreto 7 ottobre 2004, n. 558.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di ricostruzione di alcuni manufatti danneggiati dagli
eventi alluvionali sulla S.R. 44 al Km 10+300, nel
Comune di FONTAINEMORE.

pag. 5667

Decreto 8 ottobre 2004, n. 560.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di costruzione
del piazzale nel villaggio del «Verney», in Comune di
TORGNON. pag. 5668
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Decreto 8 ottobre 2004, n. 561.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di realizzazio-
ne dei marciapiedi in Place Frutaz, in Comune di
TORGNON.

pag. 5668

Decreto 8 ottobre 2004, n. 562.

Modificazione della Commissione regionale tecnico-con-
sultiva per le attività di raccolta, conservazione e distri-
buzione del sangue umano di cui alla legge regionale 22
dicembre 1980, n. 60, come modificata dalla legge regio-
nale 27 agosto 1994, n. 63.

pag. 5669

Decreto 8 ottobre 2004, n. 564.

Concessione per la durata di anni trenta al Sig. BONIN
Giovanni Battista, legale rappresentante dell’«Hôtel
Comtes de Challant» di derivazione d’acqua dal pozzo
trivellato sul mappale 164 del foglio 2 del Comune di
FÉNIS, ad uso irriguo.

pag. 5671

Decreto 8 ottobre 2004, n. 565.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
Anzola S.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente Grand-
Saint-Bernard, in Comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5672

Decreto 11 ottobre 2004, n. 566.

Conferimento della qualifica di Ufficiale di polizia giudi-
ziaria all’Ing. Luigi GIAI, dipendente a tempo indeter-
minato presso l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

pag. 5673

Decreto 12 ottobre 2004, n. 567.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale degli immobili necessari all’esecuzione dei
lavori di realizzazione della Pista forestale Piléo –
Borègne in Comune di ARVIER.

pag. 5673

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Decreto 27 settembre 2004, n. 35.

Cancellazione del Sig. PIASENTE Claudio dal Ruolo
dei conducenti di veicoli adibiti ad autoservizi pubblici
non di linea della Valle d’Aosta. L.r. 42/94 e successive
modificazioni.

pag. 5678

Arrêté n° 561 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de réa-
lisation d’un trottoir place Frutaz, dans la commune de
TORGNON.

page 5668

Arrêté n° 562 du 8 octobre 2004,

modifiant la composition de la Commission régionale
technico-consultative en matière de collecte, de conser-
vation et de distribution du sang humain visée à la loi
régionale n° 60 du 22 décembre 1980, telle qu’elle a été
modifiée par la loi régionale n° 63 du 27 août 1994.

page 5669

Arrêté n° 564 du 8 octobre 2004,

accordant à M. Giovanni Battista BONIN, représentant
légal de l’« Hôtel Comtes de Challant », pour une durée
de trente ans, la concession de dérivation des eaux du
puits artésien figurant à la parcelle 164, feuille 2, de la
Commune de FÉNIS, pour l’irrigation.

page 5671

Arrêté n° 565 du 8 octobre 2004,

accordant à la société « Anzola srl », pour une durée de
trente ans, la sous-concession de dérivation des eaux du
Grand-Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-
RHÉMY-EN-BOSSES, pour usage hydroélectrique.

page 5672

Arrêté n° 566 du 11 octobre 2004,

attribuant la qualité d’officier de la police judiciaire à M.
Luigi GIAI, fonctionnaire de l’Agence USL de la Vallée
d’Aoste engagé sous contrat à durée indéterminée.

page 5673

Arrêté n° 567 du 12 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réalisation de la piste forestière Piléo – Borègne, dans
la commune d’ARVIER.

page 5673

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Arrêté n° 35 du 27 septembre 2004,

portant radiation de M. Claudio PIASENTE du réper-
toire des conducteurs de véhicules affectés aux services
automobiles publics non réguliers de la Vallée d’Aoste,
au sens de la LR n° 42/1994 modifiée.

page 5678



ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO, TRASPORTI E 
AFFARI EUROPEI

Decreto 5 ottobre 2004, n. 64.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo set-
tembre/novembre 2004.

pag. 5679

Decreto 5 ottobre 2004, n. 65.

Sostituzione di un componente dell’Assemblea
dell’Azienda di informazione e accoglienza turistica –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Monte Rosa.

pag. 5679

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 9 agosto 2004, n. 2762.

Comune di GRESSONEY-LA-TRINITÉ: restituzione
per rielaborazione, ai sensi dell’art. 54 – comma 6 –
della L.R. 11/1998, della modifica dell’art. 26 del regola-
mento edilizio comunale adottata con deliberazione con-
siliare n. 20 del 10.06.2004 e pervenuta completa alla
Regione per l’approvazione il 18.06.2004.

pag. 5680

Deliberazione 20 settembre 2004, n. 3211.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo misura D1 POR FSE volto a promuovere
interventi per la formazione continua – prima scadenza
– e approvazione del testo dello schema della convenzio-
ne tra la Regione Autonoma Valle d’Aosta e
l’impresa/lavoratore autonomo gestore di azioni di for-
mazione individualizzata a catalogo. Impegno di spesa.

pag. 5681

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3285.

Programma Interreg III A Italia-Svizzera 2000/06:
approvazione ed impegno di spesa per i progetti selezio-
nati dal Comitato di programmazione del 27 luglio 2004.

pag. 5695

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3293.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti misura D1 POR FSE e Legge 236/1993,
volto a promuovere interventi per la formazione conti-
nua. Anni 2004/2006 – prima scadenza. Impegno di
spesa.

pag. 5699
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ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE, DES TRANSPORTS ET 
DES AFFAIRES EUROPÉENNES

Arrêté n° 64 du 5 octobre 2004,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période septembre/novembre 2004.

page 5679

Arrêté n° 65 du 5 octobre 2004,

portant remplacement d’un membre de l’assemblée de
l’Agence d’information et d’accueil touristique –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Mont-Rose.

page 5679

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 2762 du 9 août 2004,

portant renvoi à la Commune de GRESSONEY-LA-
TRINITÉ, au sens du sixième alinéa de l’art. 54 de la
LR n° 11/1998, de la modification de l’art. 26 du règle-
ment de la construction en vigueur adoptée par la déli-
bération du Conseil communal n° 20 du 10 juin 2004 et
soumise à la Région le 18 juin 2004.

page 5680

Délibération n° 3211 du 20 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets en vue des
actions de formation individualisée en catalogue rele-
vant de la mesure D1 du POR FSE relative à la promo-
tion des actions pour la formation continue – Première
échéance, ainsi que du projet de convention entre la
Région autonome Vallée d’Aoste et l’entreprise/le tra-
vailleur indépendant gérant lesdites actions, et engage-
ment de la dépense y afférente.

page 5681

Délibération n° 3285 du 27 septembre 2004,

portant approbation et engagement de la dépense relati-
ve aux projets sélectionnés par le Comité de planifica-
tion le 27 juillet 2004, au titre du programme Interreg
III A Italie-Suisse 2000/2006. page 5695

Délibération n° 3293 du 27 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets dans le cadre de
la mesure D1 du POR FSE et de la loi n° 236/1993 visant
à la promotion des actions pour la formation continue –
Période 2004/2006 – Première échéance, et engagement
de la dépense y afférente.

page 5699



Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3310.

Individuazione per l’anno accademico 2004/2005, ai
sensi del 2° comma dell’art. 5 della L.R. 6/1998 e succes-
sive modificazioni, per ciascuna disciplina, del fabbiso-
gno di medici specialisti per l’attivazione di posti riser-
vati di formazione e per il conferimento di borse di stu-
dio regionali. L’approvazione del relativo avviso e
dell’impegno di spesa.

pag. 5710

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3322.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di sistemazione fondiaria della
zona di Barbustel nel Comune di CHAMPDEPRAZ,
proposto dal C.M.F. «Ru Chevrère et Montjovet» di
CHAMPDEPRAZ.

pag. 5713

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3323.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista inter-
poderale di Brenvey nel Comune di SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, proposto dal C.M.F. «Saint-Rhémy-
Bosses» di SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES.

pag. 5714

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 5715

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 5716

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di NUS. Decreto 31 agosto 2004, n. 2.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
NUS dell’area adiacente al municipio da destinare ad
uso pubblico senza modifica e trasformazione dei luoghi
e contestuale determinazione urgente dell’indennità
provvisoria di espropriazione, ai sensi del D.P.R. 8 giu-
gno 2001, n. 327 e successive modificazioni.

pag. 5716

Comune di NUS. Decreto 13 settembre 2004, n. 3.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di

Délibération n° 3310 du 27 septembre 2004,

portant détermination, au titre de l’année académique
2004/2005 et aux termes du 2e alinéa de l’art. 5 de la loi
régionale n° 6/1998 modifiée, des médecins spécialistes
nécessaires au titre de différentes disciplines, en vue de
la création de places réservées pour la formation et de
l’attribution des bourses d’études régionales y affé-
rentes. Approbation de l’avis y afférent et engagement
de la dépense nécessaire. page 5710

Délibération n° 3322 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Ru Chevrère et
Montjovet» de CHAMPDEPRAZ en vue du remembre-
ment foncier de la zone de Barbustel, dans la commune
de CHAMPDEPRAZ. page 5713

Délibération n° 3323 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Saint-Rhémy-
Bosses» de SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES, en vue de la
construction du chemin rural de Brenvey, sur le territoi-
re de ladite commune. page 5714

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 5715

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 5716

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de NUS. Acte n° 2 du 31 août 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
NUS de l’aire adjacente à la maison communale pour un
usage public et sans modification ni transformation des
lieux, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens du DPR
n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 5716

Commune de NUS. Acte n° 3 du 13 septembre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
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NUS dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori di
ricostruzione della strada di accesso alla Frazione
Rovarey e contestuale determinazione urgente
dell’indennità provvisoria di espropriazione, ai sensi
dell’art. 18 della Legge Regionale 2 luglio 2004, n. 11.

pag. 5717

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Deliberazione 21
settembre 2004, n. 34.

Approvazione della variante n. 16 al vigente P.R.G.C.:
estensione della superficie della zona omogenea Ef6 e
corrispondente riduzione della zona omogenea B1.

pag. 5720

Comune di SAINT-MARCEL – Ufficio espropriazioni
comunale.

Ordinanza 4 ottobre 2004, n. 30/2004.
pag. 5720

AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito Concorso pubblico, per esami, per la
nomina ad un posto di Capo servizio legislativo e osser-
vatorio (qualifica dirigenziale) nell’ambito del
Dipartimento legislativo e legale dell’organico della
Giunta regionale. pag. 5727

Comune di VILLENEUVE.

Pubblicazione esito del concorso pubblico, per esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di due collabo-
ratori addetti al servizio tecnico – posizione C2 del
C.C.R.L. pag. 5727

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte,
Liguria e Valle d’Aosta.

Avvisi pubblici per la stipulazione contratti di indivi-
duali di lavoro a tempo determinato.

pag. 5728

ANNUNZI LEGALI

Assessorato Agricoltura, Risorse Naturali e Protezione
Civile – Dipartimento Risorse Naturali, Corpo
Forestale, Protezione Civile e Antincendio – Direzione
Sistemazioni Montane e Infrastrutture.

Bando di gara (Pubblico incanto) (per le forniture al di
sotto della soglia di rilievo comunitario). pag. 5729

NUS des terrains nécessaires à la réalisation des travaux
de reconstruction de la route d’accès au hameau de
Rovarey, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens de l’art. 18 de
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

page 5717

Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération
n° 34 du 21 septembre 2004,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 16 du PRGC en vigueur, relative à l’élargissement de
la zone homogène Ef6 et à la réduction de la zone homo-
gène B1. page 5720

Commune de SAINT-MARCEL – Bureau communal
des expropriations.

Ordonnance n° 30/2004 du 4 octobre 2004.
page 5720

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement du chef du Service légis-
latif et observatoire (catégorie de direction) à affecter au
Département législatif et légal, dans le cadre de l’organi-
gramme du Gouvernement régional. page 5727

Commune de VILLENEUVE.

Publication résultat du concours externe, sur épreuves,
pour le recrutement sous contrat à durée indéterminée
de deux collaborateurs préposés au service technique –
position C2 du statut unique régional. page 5727

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte,
Liguria e Valle d’Aosta.

Avis de sélections externes en vue du recrutement de
professionnels, sous contrat de travail individuel à durée
déterminée. page 5728

ANNONCES LÉGALES

Assessorat de l’agriculture, des ressources naturelles et
de la protection civile – Département des ressources
naturelles, du Corps forestier, de la protection civile et
des services d’incendie et de secours – Direction de
l’aménagement de la montagne et des infrastructures.

Avis d’appel d’offres ouvert (fournitures au-dessous du
seuil communautaire). page 5729
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Assessorato Territorio, Ambiente e Opere pubbliche –
Direzione ambiente – via Promis 2/A – 11100 AOSTA –
Tel. 0165/272827 – Fax 0165/272816.

Estratto avviso di avvenuto pubblico incanto.
pag. 5733

Assessorato turismo, sport, commercio, trasporti e affa-
ri europei.

Bando di gara.
pag. 5734

Consiglio regionale della Valle d’Aosta.

Bando di gara a pubblico incanto per il trasferimento su
supporto informatico e rilettura dei resoconti delle sedu-
te del Consiglio regionale da gennaio 1982 a giugno
1988. pag. 5739

Comune di BARD – Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Estratto di avviso d’asta per la vendita immobiliare.
pag. 5741

Comune di OLLOMONT.

Estratto bando di gara mediante procedura aperta –
asta pubblica – Lavori del II lotto recupero di un edifi-
cio in località Rey per l’installazione di un muro per
l’arrampicata sportiva.

pag. 5742

Comune di RHÊMES-NOTRE-DAME – loc. Bruil 13 –
11010 RHÊMES-NOTRE-DAME (AO) – Tel. 0165/
936114 – Fax 0165/936162.

Estratto bando di gara mediante asta pubblica. Lavori
di realizzazione di pavimentazione stradale e reti tecno-
logiche in frazione Chanavey – L.R. 12/96 succ.modif.
D.P.R. 554/99. pag. 5743

Consorzio di Miglioramento Fondiario «Brusson».

Bando di gara per pubblico incanto.
pag. 5744

Parco Nazionale Gran Paradiso – Via della Rocca, 47 –
10123 TORINO.

Avviso.
pag. 5749

ACQUE PUBBLICHE 

Decreto 8 ottobre 2004, n. 564.

Concessione per la durata di anni trenta al Sig. BONIN
Giovanni Battista, legale rappresentante dell’«Hôtel

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction de l’environnement – 2/A,
rue Promis – 11100 AOSTE – Tél. 01 65 27 28 27 – Fax.
01 65 27 28 16.

Extrait du résultat d’un appel d’offres ouvert.
page 5733

Assessorat du tourisme, des sports, du commerce, des
transports et des affaires européennes.

Avis de marché.
page 5734

Conseil de la Vallée 

Avis d’appel d’offres ouvert en vue du transfert sur sup-
port informatique et de la relecture des comptes rendus
des séances du Conseil régional du mois de janvier 1982
au mois de juin 1988. page 5739

Commune de BARD – Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait d’un avis de vente d’un immeuble.
page 5741

Commune d’OLLOMONT.

Extrait d’un avis d’appel d’offres en vue de la passation
d’un marché public par procédure ouverte – Travaux
de réhabilitation d’un bâtiment à Rey (IIe lot) en vue de
l’aménagement d’une paroi d’escalade.

page 5742

Commune de RHÊMES-NOTRE-DAME – 13, Bruil –
11010 RHÊMES-NOTRE-DAME (AO) – Tél. 0165/
936114 – Fax 0165/936162.

Avis d’appel d’offres ouvert – Extrait. Ouvrages pour le
pavage de la route et réseaux des services technolo-
giques – hameau de Chanavey – L.R. 12/96 modifiée.
D.P.R. 554/99. page 5743

Consortium d’amélioration foncière « Brusson ».

Avis d’appel d’offres ouvert.
page 5744

Parc national du Grand-Paradis – Via della Rocca, 47 –
10123 TURIN.

Avis.
page 5749

EAUX PUBLIQUES

Arrêté n° 564 du 8 octobre 2004,

accordant à M. Giovanni Battista BONIN, représentant
légal de l’« Hôtel Comtes de Challant », pour une durée
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Comtes de Challant» di derivazione d’acqua dal pozzo
trivellato sul mappale 164 del foglio 2 del Comune di
FÉNIS, ad uso irriguo.

pag. 5671

Decreto 8 ottobre 2004, n. 565.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
Anzola S.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente Grand-
Saint-Bernard, in Comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5672

AGRICOLTURA

Decreto 8 ottobre 2004, n. 564.

Concessione per la durata di anni trenta al Sig. BONIN
Giovanni Battista, legale rappresentante dell’«Hôtel
Comtes de Challant» di derivazione d’acqua dal pozzo
trivellato sul mappale 164 del foglio 2 del Comune di
FÉNIS, ad uso irriguo. pag. 5671

AMBIENTE

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3322.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di sistemazione fondiaria della
zona di Barbustel nel Comune di CHAMPDEPRAZ,
proposto dal C.M.F. «Ru Chevrère et Montjovet» di
CHAMPDEPRAZ.

pag. 5713

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3323.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista inter-
poderale di Brenvey nel Comune di SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, proposto dal C.M.F. «Saint-Rhémy-
Bosses» di SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES.

pag. 5714

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 5715

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 5716

ASSISTENZA SANITARIA E OSPEDALIERA

Decreto 8 ottobre 2004, n. 562.

Modificazione della Commissione regionale tecnico-con-
sultiva per le attività di raccolta, conservazione e distri-
buzione del sangue umano di cui alla legge regionale 22
dicembre 1980, n. 60, come modificata dalla legge regio-
nale 27 agosto 1994, n. 63.

pag. 5669

de trente ans, la concession de dérivation des eaux du
puits artésien figurant à la parcelle 164, feuille 2, de la
Commune de FÉNIS, pour l’irrigation.

page 5671

Arrêté n° 565 du 8 octobre 2004,

accordant à la société « Anzola srl », pour une durée de
trente ans, la sous-concession de dérivation des eaux du
Grand-Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-
RHÉMY-EN-BOSSES, pour usage hydroélectrique.

page 5672

AGRICULTURE

Arrêté n° 564 du 8 octobre 2004,

accordant à M. Giovanni Battista BONIN, représentant
légal de l’« Hôtel Comtes de Challant », pour une durée
de trente ans, la concession de dérivation des eaux du
puits artésien figurant à la parcelle 164, feuille 2, de la
Commune de FÉNIS, pour l’irrigation. page 5671

ENVIRONNEMENT

Délibération n° 3322 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Ru Chevrère et
Montjovet» de CHAMPDEPRAZ en vue du remembre-
ment foncier de la zone de Barbustel, dans la commune
de CHAMPDEPRAZ. page 5713

Délibération n° 3323 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Saint-Rhémy-
Bosses» de SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES, en vue de la
construction du chemin rural de Brenvey, sur le territoi-
re de ladite commune. page 5714

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 5715

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 5716

ASSISTENCE MÉDICALE ET HOSPITALIÈRE

Arrêté n° 562 du 8 octobre 2004,

modifiant la composition de la Commission régionale
technico-consultative en matière de collecte, de conser-
vation et de distribution du sang humain visée à la loi
régionale n° 60 du 22 décembre 1980, telle qu’elle a été
modifiée par la loi régionale n° 63 du 27 août 1994.

page 5669
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CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 8 ottobre 2004, n. 562.

Modificazione della Commissione regionale tecnico-con-
sultiva per le attività di raccolta, conservazione e distri-
buzione del sangue umano di cui alla legge regionale 22
dicembre 1980, n. 60, come modificata dalla legge regio-
nale 27 agosto 1994, n. 63.

pag. 5669

Decreto 5 ottobre 2004, n. 65.

Sostituzione di un componente dell’Assemblea
dell’Azienda di informazione e accoglienza turistica –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Monte Rosa.

pag. 5679

ENERGIA

Decreto 8 ottobre 2004, n. 565.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
Anzola S.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente Grand-
Saint-Bernard, in Comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5672

ENTI LOCALI

Decreto 5 ottobre 2004, n. 551.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, della variante tecnica al progetto esecu-
tivo dei lavori di ammodernamento rettifica ed allarga-
mento della S.R. 26 Avise – Cerellaz nel tratto fra
l’intersezione con la S.S. 26 ed il ponte sul fiume Dora
Baltea nel Comune di AVISE.

pag. 5664

Deliberazione 9 agosto 2004, n. 2762.

Comune di GRESSONEY-LA-TRINITÉ: restituzione
per rielaborazione, ai sensi dell’art. 54 – comma 6 –
della L.R. 11/1998, della modifica dell’art. 26 del regola-
mento edilizio comunale adottata con deliberazione con-
siliare n. 20 del 10.06.2004 e pervenuta completa alla
Regione per l’approvazione il 18.06.2004.

pag. 5680

Comune di NUS. Decreto 31 agosto 2004, n. 2.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
NUS dell’area adiacente al municipio da destinare ad
uso pubblico senza modifica e trasformazione dei luoghi
e contestuale determinazione urgente dell’indennità
provvisoria di espropriazione, ai sensi del D.P.R. 8 giu-
gno 2001, n. 327 e successive modificazioni.

pag. 5716

Comune di NUS. Decreto 13 settembre 2004, n. 3.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 562 du 8 octobre 2004,

modifiant la composition de la Commission régionale
technico-consultative en matière de collecte, de conser-
vation et de distribution du sang humain visée à la loi
régionale n° 60 du 22 décembre 1980, telle qu’elle a été
modifiée par la loi régionale n° 63 du 27 août 1994.

page 5669

Arrêté n° 65 du 5 octobre 2004,

portant remplacement d’un membre de l’assemblée de
l’Agence d’information et d’accueil touristique –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Mont-Rose.

page 5679

ÉNERGIE

Arrêté n° 565 du 8 octobre 2004,

accordant à la société « Anzola srl », pour une durée de
trente ans, la sous-concession de dérivation des eaux du
Grand-Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-
RHÉMY-EN-BOSSES, pour usage hydroélectrique.

page 5672

COLLECTIVITÉS LOCALES

Arrêté n° 551 du 5 octobre 2004,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de modernisation, de modification du
tracé et d’élargissement du tronçon de la RR n° 26
Avise – Cerellaz allant de l’intersection avec la RN n° 26
et le pont sur la Doire Baltée, dans la commune
d’AVISE. page 5664

Délibération n° 2762 du 9 août 2004,

portant renvoi à la Commune de GRESSONEY-LA-
TRINITÉ, au sens du sixième alinéa de l’art. 54 de la
LR n° 11/1998, de la modification de l’art. 26 du règle-
ment de la construction en vigueur adoptée par la déli-
bération du Conseil communal n° 20 du 10 juin 2004 et
soumise à la Région le 18 juin 2004.

page 5680

Commune de NUS. Acte n° 2 du 31 août 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
NUS de l’aire adjacente à la maison communale pour un
usage public et sans modification ni transformation des
lieux, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens du DPR
n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 5716

Commune de NUS. Acte n° 3 du 13 septembre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
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NUS dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori di
ricostruzione della strada di accesso alla Frazione
Rovarey e contestuale determinazione urgente
dell’indennità provvisoria di espropriazione, ai sensi
dell’art. 18 della Legge Regionale 2 luglio 2004, n. 11.

pag. 5717

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Deliberazione 21
settembre 2004, n. 34.

Approvazione della variante n. 16 al vigente P.R.G.C.:
estensione della superficie della zona omogenea Ef6 e
corrispondente riduzione della zona omogenea B1.

pag. 5720

Comune di SAINT-MARCEL – Ufficio espropriazioni
comunale.

Ordinanza 4 ottobre 2004, n. 30/2004.
pag. 5720

ESPROPRIAZIONI

Decreto 4 ottobre 2004, n. 550.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale di terreni necessari per la realizzazione dei
lavori di ammodernamento e sistemazione del bivio per
le frazioni Vens e Vertosan alla progressiva Km 8+190
della S.R. n. 26 di Avise, in Comune di AVISE.

pag. 5663

Decreto 7 ottobre 2004, n. 557.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’esproprio dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di rifacimento attraversamento in Località Bhino, a
seguito degli eventi alluvionali dell’ottobre 2000, in
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN. Decreto di fis-
sazione indennità provvisoria. pag. 5665

Decreto 7 ottobre 2004, n. 558.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di ricostruzione di alcuni manufatti danneggiati dagli
eventi alluvionali sulla S.R. 44 al Km 10+300, nel
Comune di FONTAINEMORE.

pag. 5667

Decreto 8 ottobre 2004, n. 560.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di costruzione
del piazzale nel villaggio del «Verney», in Comune di
TORGNON. pag. 5668

Decreto 8 ottobre 2004, n. 561.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di realizzazio-
ne dei marciapiedi in Place Frutaz, in Comune di
TORGNON. pag. 5668

NUS des terrains nécessaires à la réalisation des travaux
de reconstruction de la route d’accès au hameau de
Rovarey, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens de l’art. 18 de
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

page 5717

Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération
n° 34 du 21 septembre 2004,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 16 du PRGC en vigueur, relative à l’élargissement de
la zone homogène Ef6 et à la réduction de la zone homo-
gène B1. page 5720

Commune de SAINT-MARCEL – Bureau communal
des expropriations.

Ordonnance n° 30/2004 du 4 octobre 2004.
page 5720

EXPROPRIATIONS

Arrêté n° 550 du 4 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
modernisation et de réaménagement de l’embranche-
ment pour Vens et Vertosan, au PK 8+190 de la RR
n° 26 d’Avise, dans la commune d’AVISE.

page 5663

Arrêté n° 557 du 7 octobre 2004,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réfection du
pont à Bhino, suite à l’inondation du mois d’octobre
2000, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN.

page 5665

Arrêté n° 558 du 7 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
reconstruction de certains ouvrages endommagés par
des inondations, au PK 10+300 de la RR n° 44, dans la
commune de FONTAINEMORE.

page 5667

Arrêté n° 560 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de
construction d’une place à Verney, dans la commune de
TORGNON. page 5668

Arrêté n° 561 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de réa-
lisation d’un trottoir place Frutaz, dans la commune de
TORGNON. page 5668
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Decreto 12 ottobre 2004, n. 567.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale degli immobili necessari all’esecuzione dei
lavori di realizzazione della Pista forestale Piléo –
Borègne in Comune di ARVIER. pag. 5673

Comune di NUS. Decreto 31 agosto 2004, n. 2.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
NUS dell’area adiacente al municipio da destinare ad
uso pubblico senza modifica e trasformazione dei luoghi
e contestuale determinazione urgente dell’indennità
provvisoria di espropriazione, ai sensi del D.P.R. 8 giu-
gno 2001, n. 327 e successive modificazioni.

pag. 5716

Comune di NUS. Decreto 13 settembre 2004, n. 3.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
NUS dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori di
ricostruzione della strada di accesso alla Frazione
Rovarey e contestuale determinazione urgente
dell’indennità provvisoria di espropriazione, ai sensi
dell’art. 18 della Legge Regionale 2 luglio 2004, n. 11.

pag. 5717

Comune di SAINT-MARCEL – Ufficio espropriazioni
comunale.

Ordinanza 4 ottobre 2004, n. 30/2004.
pag. 5720

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Decreto 12 ottobre 2004, n. 567.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale degli immobili necessari all’esecuzione dei
lavori di realizzazione della Pista forestale Piléo –
Borègne in Comune di ARVIER. pag. 5673

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3322.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di sistemazione fondiaria della
zona di Barbustel nel Comune di CHAMPDEPRAZ,
proposto dal C.M.F. «Ru Chevrère et Montjovet» di
CHAMPDEPRAZ.

pag. 5713

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3323.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista inter-
poderale di Brenvey nel Comune di SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, proposto dal C.M.F. «Saint-Rhémy-
Bosses» di SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES.

pag. 5714

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 5716

Arrêté n° 567 du 12 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réalisation de la piste forestière Piléo – Borègne, dans
la commune d’ARVIER. page 5673

Commune de NUS. Acte n° 2 du 31 août 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
NUS de l’aire adjacente à la maison communale pour un
usage public et sans modification ni transformation des
lieux, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens du DPR
n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 5716

Commune de NUS. Acte n° 3 du 13 septembre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
NUS des terrains nécessaires à la réalisation des travaux
de reconstruction de la route d’accès au hameau de
Rovarey, ainsi que détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente, au sens de l’art. 18 de
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

page 5717

Commune de SAINT-MARCEL – Bureau communal
des expropriations.

Ordonnance n° 30/2004 du 4 octobre 2004.
page 5720

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Arrêté n° 567 du 12 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réalisation de la piste forestière Piléo – Borègne, dans
la commune d’ARVIER. page 5673

Délibération n° 3322 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Ru Chevrère et
Montjovet» de CHAMPDEPRAZ en vue du remembre-
ment foncier de la zone de Barbustel, dans la commune
de CHAMPDEPRAZ. page 5713

Délibération n° 3323 du 27 septembre 2004, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration foncière «Saint-Rhémy-
Bosses» de SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES, en vue de la
construction du chemin rural de Brenvey, sur le territoi-
re de ladite commune. page 5714

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 5716
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FORMAZIONE PROFESSIONALE

Deliberazione 20 settembre 2004, n. 3211.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo misura D1 POR FSE volto a promuovere
interventi per la formazione continua – prima scadenza
– e approvazione del testo dello schema della convenzio-
ne tra la Regione Autonoma Valle d’Aosta e
l’impresa/lavoratore autonomo gestore di azioni di for-
mazione individualizzata a catalogo. Impegno di spesa.

pag. 5681

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3293.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti misura D1 POR FSE e Legge 236/1993,
volto a promuovere interventi per la formazione conti-
nua. Anni 2004/2006 – prima scadenza. Impegno di
spesa. pag. 5699

OPERE PUBBLICHE

Decreto 7 ottobre 2004, n. 557.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’esproprio dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di rifacimento attraversamento in Località Bhino, a
seguito degli eventi alluvionali dell’ottobre 2000, in
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN. Decreto di fis-
sazione indennità provvisoria. pag. 5665

Decreto 7 ottobre 2004, n. 558.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di ricostruzione di alcuni manufatti danneggiati dagli
eventi alluvionali sulla S.R. 44 al Km 10+300, nel
Comune di FONTAINEMORE.

pag. 5667

Decreto 8 ottobre 2004, n. 560.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di costruzione
del piazzale nel villaggio del «Verney», in Comune di
TORGNON. pag. 5668

Decreto 8 ottobre 2004, n. 561.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
TORGNON di terreni necessari ai lavori di realizzazio-
ne dei marciapiedi in Place Frutaz, in Comune di
TORGNON. pag. 5668

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 5715

FORMATION PROFESSIONNELLE

Délibération n° 3211 du 20 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets en vue des
actions de formation individualisée en catalogue rele-
vant de la mesure D1 du POR FSE relative à la promo-
tion des actions pour la formation continue – Première
échéance, ainsi que du projet de convention entre la
Région autonome Vallée d’Aoste et l’entreprise/le tra-
vailleur indépendant gérant lesdites actions, et engage-
ment de la dépense y afférente.

page 5681

Délibération n° 3293 du 27 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets dans le cadre de
la mesure D1 du POR FSE et de la loi n° 236/1993 visant
à la promotion des actions pour la formation continue –
Période 2004/2006 – Première échéance, et engagement
de la dépense y afférente. page 5699

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 557 du 7 octobre 2004,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réfection du
pont à Bhino, suite à l’inondation du mois d’octobre
2000, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN.

page 5665

Arrêté n° 558 du 7 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
reconstruction de certains ouvrages endommagés par
des inondations, au PK 10+300 de la RR n° 44, dans la
commune de FONTAINEMORE.

page 5667

Arrêté n° 560 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de
construction d’une place à Verney, dans la commune de
TORGNON. page 5668

Arrêté n° 561 du 8 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de la Commune de
TORGNON des terrains nécessaires aux travaux de réa-
lisation d’un trottoir place Frutaz, dans la commune de
TORGNON. page 5668

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 5715
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PROFESSIONI

Decreto 27 settembre 2004, n. 35.

Cancellazione del Sig. PIASENTE Claudio dal Ruolo
dei conducenti di veicoli adibiti ad autoservizi pubblici
non di linea della Valle d’Aosta. L.r. 42/94 e successive
modificazioni. pag. 5678

PUBBLICA SICUREZZA

Decreto 11 ottobre 2004, n. 566.

Conferimento della qualifica di Ufficiale di polizia giudi-
ziaria all’Ing. Luigi GIAI, dipendente a tempo indeter-
minato presso l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

pag. 5673

TERRITORIO 

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 5715

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 5716

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 5 ottobre 2004, n. 64.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo set-
tembre/novembre 2004.

pag. 5679

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 20 settembre 2004, n. 3211.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo misura D1 POR FSE volto a promuovere
interventi per la formazione continua – prima scadenza
– e approvazione del testo dello schema della convenzio-
ne tra la Regione Autonoma Valle d’Aosta e
l’impresa/lavoratore autonomo gestore di azioni di for-
mazione individualizzata a catalogo. Impegno di spesa.

pag. 5681

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3285.

Programma Interreg III A Italia-Svizzera 2000/06:
approvazione ed impegno di spesa per i progetti selezio-
nati dal Comitato di programmazione del 27 luglio 2004.

pag. 5695

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3293.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai

PROFESSIONS

Arrêté n° 35 du 27 septembre 2004,

portant radiation de M. Claudio PIASENTE du réper-
toire des conducteurs de véhicules affectés aux services
automobiles publics non réguliers de la Vallée d’Aoste,
au sens de la LR n° 42/1994 modifiée. page 5678

SÛRETÉ PUBLIQUE

Arrêté n° 566 du 11 octobre 2004,

attribuant la qualité d’officier de la police judiciaire à M.
Luigi GIAI, fonctionnaire de l’Agence USL de la Vallée
d’Aoste engagé sous contrat à durée indéterminée.

page 5673

TERRITOIRE

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 5715

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 5716

TOURISME ET INDUSTRIE HÔTELIÈRE

Arrêté n° 64 du 5 octobre 2004,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période septembre/novembre 2004.

page 5679

UNION EUROPÉENNE

Délibération n° 3211 du 20 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets en vue des
actions de formation individualisée en catalogue rele-
vant de la mesure D1 du POR FSE relative à la promo-
tion des actions pour la formation continue – Première
échéance, ainsi que du projet de convention entre la
Région autonome Vallée d’Aoste et l’entreprise/le tra-
vailleur indépendant gérant lesdites actions, et engage-
ment de la dépense y afférente.

page 5681

Délibération n° 3285 du 27 septembre 2004,

portant approbation et engagement de la dépense relati-
ve aux projets sélectionnés par le Comité de planifica-
tion le 27 juillet 2004, au titre du programme Interreg
III A Italie-Suisse 2000/2006. page 5695

Délibération n° 3293 du 27 septembre 2004,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
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progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti misura D1 POR FSE e Legge 236/1993,
volto a promuovere interventi per la formazione conti-
nua. Anni 2004/2006 – prima scadenza. Impegno di
spesa. pag. 5699

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 27 settembre 2004, n. 3310.

Individuazione per l’anno accademico 2004/2005, ai
sensi del 2° comma dell’art. 5 della L.R. 6/1998 e succes-
sive modificazioni, per ciascuna disciplina, del fabbiso-
gno di medici specialisti per l’attivazione di posti riser-
vati di formazione e per il conferimento di borse di stu-
dio regionali. L’approvazione del relativo avviso e
dell’impegno di spesa.

pag. 5710

URBANISTICA

Decreto 5 ottobre 2004, n. 551.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, della variante tecnica al progetto esecu-
tivo dei lavori di ammodernamento rettifica ed allarga-
mento della S.R. 26 Avise – Cerellaz nel tratto fra
l’intersezione con la S.S. 26 ed il ponte sul fiume Dora
Baltea nel Comune di AVISE.

pag. 5664

Deliberazione 9 agosto 2004, n. 2762.

Comune di GRESSONEY-LA-TRINITÉ: restituzione
per rielaborazione, ai sensi dell’art. 54 – comma 6 –
della L.R. 11/1998, della modifica dell’art. 26 del regola-
mento edilizio comunale adottata con deliberazione con-
siliare n. 20 del 10.06.2004 e pervenuta completa alla
Regione per l’approvazione il 18.06.2004. pag. 5680

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Deliberazione 21
settembre 2004, n. 34.

Approvazione della variante n. 16 al vigente P.R.G.C.:
estensione della superficie della zona omogenea Ef6 e
corrispondente riduzione della zona omogenea B1.

pag. 5720

VIABILITÀ

Decreto 4 ottobre 2004, n. 550.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale di terreni necessari per la realizzazione dei
lavori di ammodernamento e sistemazione del bivio per
le frazioni Vens e Vertosan alla progressiva Km 8+190
della S.R. n. 26 di Avise, in Comune di AVISE.

pag. 5663

jets déposés au titre de l’appel à projets dans le cadre de
la mesure D1 du POR FSE et de la loi n° 236/1993 visant
à la promotion des actions pour la formation continue –
Période 2004/2006 – Première échéance, et engagement
de la dépense y afférente. page 5699

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 3310 du 27 septembre 2004,

portant détermination, au titre de l’année académique
2004/2005 et aux termes du 2e alinéa de l’art. 5 de la loi
régionale n° 6/1998 modifiée, des médecins spécialistes
nécessaires au titre de différentes disciplines, en vue de
la création de places réservées pour la formation et de
l’attribution des bourses d’études régionales y affé-
rentes. Approbation de l’avis y afférent et engagement
de la dépense nécessaire. page 5710

URBANISME

Arrêté n° 551 du 5 octobre 2004,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de modernisation, de modification du
tracé et d’élargissement du tronçon de la RR n° 26
Avise – Cerellaz allant de l’intersection avec la RN n° 26
et le pont sur la Doire Baltée, dans la commune
d’AVISE. page 5664

Délibération n° 2762 du 9 août 2004,

portant renvoi à la Commune de GRESSONEY-LA-
TRINITÉ, au sens du sixième alinéa de l’art. 54 de la
LR n° 11/1998, de la modification de l’art. 26 du règle-
ment de la construction en vigueur adoptée par la déli-
bération du Conseil communal n° 20 du 10 juin 2004 et
soumise à la Région le 18 juin 2004. page 5680

Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération
n° 34 du 21 septembre 2004,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 16 du PRGC en vigueur, relative à l’élargissement de
la zone homogène Ef6 et à la réduction de la zone homo-
gène B1. page 5720

VOIRIE

Arrêté n° 550 du 4 octobre 2004,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de
modernisation et de réaménagement de l’embranche-
ment pour Vens et Vertosan, au PK 8+190 de la RR
n° 26 d’Avise, dans la commune d’AVISE.

page 5663
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